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TECHNISCHE DATEN GEWINDEFITTINGS

Stahltyp

Gewindefittings werden aus den Glten
1.4301/1.4541/1.4408 (316C)/1.4539/1.4462/1.4571 ge-
fertigt. Chemische Analyse siehe Tabelle , Technische Be-
schreibung” am Ende des Katalogs.

Gewinde nach DIN 2999

Gewindefittings werden standardmassig mit

Gewinde nach DIN 2999 Teil 1 ausgeliefert. Dies entspricht
auch den Normen SMS 295, BS 21, VSM 51100, DS,
SFS2118, NS 983. Alle Gewinde nach dieser Norm sind
aussen kanisch, innen zylindrisch.

Kurzzeichen R fur konisch aussen, Kurzzeichen Rp fur
zylindrisch innen.

Gewindenorm siehe technische Beschreibung am Ende des
Katalogs.

Gewinde nach ISO 228

Gewindefittings der Typen 309 Rohrnippel,

327 6-kant Mutter, 331 Verschlussschraube werden
standardmassig mit Gewinde nach ISO 228 Teil 1
ausgeliefert. Alle Gewinde nach dieser Norm sind aussen
zylindrisch (Kurzzeichen G), sowie innen zylindrisch
(Kurzzeichen G).

Gewindenorm siehe technische Beschreibung am Ende des
Katalogs.

NPT-Gewinde

Gewindefittings der 300er Baureihe werden

auch mit NPT Gewinde bis 3" grosstenteils gelagert oder in
unserem Betrieb kurzfristig gefertigt.

NPT-Gewinde (American National Standard pipe thread)

Druck und Temperaturgrenzen

Gewindefittings der Baureihe 300 werden aus
Prazisionsfeinwaxguss hergestellt. Unsere Druckempfehlung:

Abmessung NW Zoll ND bei 20°
6-50 1/8~-2" 16 bar
65-100 21/2"-4" 12 bar
125-150 5"-6" 10 bar

Fur die Artikel 334, 333, 308, 309, 327, 331 gelten die
Druckstufen der Baureihe 400.

1.1

TECHNICAL DATA FOR THREADED FITTINGS

Steel type

Special steel threaded fittings are manufactured from steel of
the following qualities: 1.4301/1.4541/1.4401/1.4539/
1.4462/1.4571. For a chemical analysis, see the table headed
. Technical specifications” at the end of the catalogue.

Threads in accordance with DIN 2999

Our special steel threaded fittings are supplied with the
thread in accordance with DIN 2999 part 1, as a standard
feature. This is also in line with standards SMS 295, BS 21,
VSM 51100, DS8, SFS2118 and NS 983. All threads
manufactured to this standard are conical on the outside and
cylindrical on the inside.

The abbreviation R indicates a conical exterior and the
abbreviation Rp indicates a cylindrical inner.

For the thread standard, see the technical specifications at
the end of the catalogue.

Thread in accordance with ISO 228

Special steel threaded fittings types 309 (nipple with paralle!
thread), 327 (hexagon nut) and 331 (hexagon plug) are
supplied with the thread in accordance with ISO 228 part 1,
as a standard feature. All threads manufactured to this
standard are cylindrical on the outside (abbreviation G) and
cylindrical on the inside (abbreviation G).

For the thread standard, see the technical specifications at
the end of the catalogue.

NPT thread

Most of the special steel threaded fittings in the 300 range
are also kept in stock with an NPT thread up to 3" or can be
produced at short notice when required.

NPT thread stands for American National Standard pipe
thread.

Pressure and temperature limits

Threaded fittings in the 300 range are manufactured from
precision investment casting. We recommend the following
according to pressure:

Dimension NW Zoll ND at 20°
6-50 1/8"-2" 16 bar
65-100 21/2"-4" 12 bar
125-150 5"-6" 10 bar

The pressure levels for the 400 range apply for items 334,
333, 308, 309, 327, and 331.



Gewindefittings der Baureihe 400 werden aus Rohren naht-
los/geschweisst Stabstahl oder Hohlstahl sauber gedreht.
Unsere Druckempfehlung:

Abmessung NW Zoll ND bei 20°
6-50 182" 50 bar
65-100 212"-4" 50 bar
125-150 5"-6" 40 bar

Da Montage und Schweissen fiir die Druckfestigkeit und
Dichtheit von ausschlaggebender Bedeutung sind,
empfehlen wir nach Montage eine Druck- und Festigkeits-
probe vor Ort. Héhere Driicke bitten wir Sie nach Regelwerk
Zu berechnen.

Sondergliten

Gewindefittings werden von Haus aus in

einer unerreicht grossen Anzahl von Werkstoffen gelagert.
Wir fertigen aber alle von Ihnen gewlinschten Sonderguten,
ob hitzebestandig, Nickel, Hastelloy oder Titan in gleich
hoher Qualitat.

Sonderfertigung

Gewindefittings lassen keine

Verbindungsprobleme zu. Sollten Sie jedoch nicht fiindig
werden, teilen Sie uns lhre Winsche bitte mit. Unser
Maschinenpark fertigt jede Losung fur Sie.

Werksabnahme

Fittings der Baureihe 300 liefern wir Ihnen mit WAZ nach DIN
10204/2.1B.

Die Baureihen 400 liefern wir Ihnen mit APZ nach DIN
10204/3.1B, sowie ADW2 oder 3.1C/A auf Wunsch.

Threaded fittings in the 400 series are neatly turned from
seamless/welded tubes of bar steel or hollow steel.
We recommend the following according to pressure:

Dimension NW Zoll ND at 20°
6-50 1/8"-2" 50 bar
65-100 21/2"-4" 50 bar
125-150 576" 40 bar

Because assembly and welding are of vital importance for
pressure resistance and imperviousness of a system, we
recommend you carry out a pressure and leak test on site
after installation. Please calculate higher pressures according
to standard regulations.

Special quality items

Our special steel threaded fittings are always kept in stock in
an exceptionally wide variety of materials. We are also willing
to manufacture fittings with any of the special qualities you
require, whether heat-resistant, nickel, hastelloy or titanium,
and to the same high standards.

Custom-made items

Special steel threaded fittings are absolutely problem-free
when it comes to making connections. If, however, you are
unable to find parts which meet your exact requirements,
please let us know what you need. Our production
machinery can produce any of the fittings you need.

Delivery/acceptance

Fittings in the 300 range are delivered with a final inspection
certificate in accordance with DIN 10204/2.18.

The 400 range is delivered with a final inspection certificate
in accordance with DIN 10204/3.18, and with ADW2 or
3.1C/A if required.
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Halbe Muffe 334

Half Socket
o +— &
ot ]

i

Y

Rohrnippel 309

Nipple with parallel
thread

DIN 2982

Rohrdoppel- 310

nippel
Barrel Nipple
DIN 2982

T -T7.

Muffen, Rohrnippel,
Anschweissnippel und
Rohrdoppelnippel liefern wir
auch in jeder gewinschten
Lange.

Darliber hinaus fertigen wir
alle Teile auch mit anderen
Gewindearten (z.B. NPT-,
150-M-, BSPT- Gewinde usw.).

We can produce sockets, nipp-

les and barrel nipples in any
length you require. We can al-
so manufacture all parts with
different thread types (e.q.
NPT, ISO-M, BSPT threads).

Abmessung Mat. 1.4301/4541/4571
Rp-DIN2999 d Imm

/8" 14 7.5
1/4* 17,5* 11
3/8™ 21.3 11,5
1/2° 26,4 15
3/4" 31,8 16,5
i 39,5 19
11/4" 48,3 21,5
112" 54,5 21,5
2" 66,3 26
212" 82 30
Cis 95 33
4" 122 39
5 150 44
6" 180 44

* nach alter Norm DIN 2986/8/59

Abmessung Mat.1.4571
G-DIN ISO 228 I mm

1/8" 16
1/4" 18
3/8" 22
12" 25
34" 30
17 35
11/4" 38
12" 38
2 45
212" 55
3" 60
4" 70
L 85
b 100

Mat.1.4301/4541/4571
Sonderlange

Abmessung
R-DIN 2999

I mm bis - méglich

/8" 40 - 6000
1/4" 40 - 6000
3/8" 40 6000
725 60 - 6000
34" 60 - 6000
121 60 - 6000
114" 80 - 6000
112" 80 - 6000
2" 100 - 6000
212" 100 - 1000
3" 120 - 500

4" 120 - 400

5 150 - 300

Muffe
Socket
18"
DIt 2986 174"
7 e 3/8"
& ek 12
Ll z 3""4 :
1
|
11/4"
11/2*
= 2"
( 212"
] 3'
a5
” 5
6
Anschweiss-
nippel
/8"
Screwed End o
ahnl./similar to DIN 2982 3/8"
i 172"
e B —t 314"
o +—+—+ 5
11/4"
N S— 172"
2-
212"
3+
4
G-
&
Anschweiss- 308 Z [[TIE==Tr
nippel, zylindrisch & D‘ has
12"
Aussengewinde DIN 1SO 228 34"
(DIN 259) stirnseitig plandich- ¥
tend, anderseits Schweiss- G !
ende, aus 1.4571 G 11/4"
Srewed end . Wj_
with external parallel thread G 212"
acc. to DIN ISO 228 (DIN 259) "
with flat seat at end, opposite 2
a4

end butt weld end, manufac-
tured from 1.4571.

gedreht|

l

|

1
plan-

1
1
1

14
17,54
21,3
26,4
31,8
39,5
483
54,5
66,3
82
95
22
50
80

2,0
2.3
23
2,6
2,6
3,2
3,2
3,2
3,6
3,6
4,0
4,5
5,0
7.1

I
40
a0
40
40
45
a5
as
as
45

17
25
26
34
36
43
48
48
56
65
Al
83
92
92

30
30
30
35
40
40
50
50
50
60
70
80
90
120

3,20
3,20
3,20
4,05
4,50
5,54
5,00
5,49
5,40

333 OnETT Mat.1.4301/4541/4571
Rp-DIN 2999 d I mm

308 T Mat. 1.4541/4571
R-DIN 2999 H Imm

20
20
20
20
25
25
25
25



6-Kt-Doppel- 340 =T Mat.1.4401 Verschluss- 331 T Mat. 1.4571
nippel R-DIN 2999 I mm sW schraube G-DIN 1SO 228 Imm dmm SW
Hex. Nipple i e 1% DIN 910 zylindrisches Gewinde e v - s
174" 27.8 16 174" 21 18 13
DIN 2990 38" 28 19 Hexagon Plug 38" 21 22 17
12~ 34 21,6 with parallel thread acc. to 142" 26 26 19
34" 40 30 DIN91O 374" 30 E?) 24
T 46 36 SW ;b 32 39 27
14" 52,5 46 1144 33 49 30
112" 54 50 Lar ;[ 12" 33 55 30
2" 62 62,5 B R 2" a0 72 36
212" 70 80 |___, 212" 50 75 46
3" 78,4 90 3 55 a5 50
4 94 120 e
!
el

6-Kt-Reduzier- 341
Doppelnippel
Reducing Nipple

1/4"x 1/8"
3/8"x 1/4°
3/8"x 1/87
1/2"x 3/8"
12 % 1/4"
12" 1/8"
3/4°x 127
3/4"x 3/8"
3ty 14"
3/4"x 18"
1"x 3/4"
18 1420
1"x 3/8"
1"x 1/4"
14 = 1"
11/4"x 3/4"
11/4"x 142"
11/4"x 3/8"
11/2"x11/4"
THZEass
112"% 3/4"
T2 2
1/2"x 3/8"
Pl 1 B P
2"x11/4"
2851
2"x 34"
Py G 1
242" 2
212" x11/2"
212 %x11/4"
PAY P B b
3"x212"
Foinr =22
FEwT 12"
3"x11/4"
37x 1"
1 B S o

34
36
34
41
34
34
45
37
37
37
50

43,2

40
54
54
52
48
46
59
53
53
49
48
64
58
57
56
52
77
66
66
63
84
74
72
72
68
82

Abmessung Mat. 1.4401
R-DIN2999xR1 Imm sw

18
21
21
26
26
26
30
30
30
30
37
35
35
35
46
46
46
46
50
50
50
50
50
64
63
63
63
63
80
30
80
30
95
95
95
95
95

125

6-Kt-Reduzier-325
stiick

Hexagon Bushing
DIN 2990

1.4

4 x /8~
3/8"x 1/4*
3/8"x 1/8"
1/27x 3/8"
1/2°x 1/4"
1/2°x 1/8"
34 x 142"
3/4"x 3/8"
3/4"x 114"
1" 3/4°
7% 12"
1% 3/8"
1"x 1/4"
11/47x 1"
11/4%x 3/4°
11/4%x 1/2*
11/2%x11/4"
11/2%x 3 i
11/2%x 3/4"
11/2"x 1/2°
11/2"x 3/8"
2x11/2°
2"x11/4"
2248 o1
2%x 3/4°
Flny, i e
2% 3/8°
SR 2
212 x11/2"
21/2"x11/4"
FATZA S
3°x212°
3"x 24
3*x 112"
4w 37
4"x21/2"
4°x 2

15,2

16,5
16,5

21
21
21
24
24
24
27
27
27
27
30
30
30
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
36
45
45
45
45
47
47
47
52
52
52

Abmessung Mat.1.4401
R-DIN 2999xRp Imm sw

19
119
119



s i
Konisches Gewinde R-DIN 2999 tmimn SW-VK Konisches Gewinde R-DIN 2599 1 mm SwW

1/8" 19 616 1/8" 17 12
Square Plug 75 e o5 Hexagon Plug s 75 -2
Conical thread 38" 27 T1x11 Conical thread 38" 18 20
12" 25 13x13 12" 25 24
3/4" 27 16x16 304" 26 30
al T VKI 1" E?) 20x20 1" 29 38
11/4" 35 24x24 114" 35 46
! 12" 37 25x25 12" 38 52
2" 38 32432 v 39 65
212" 48 42x42 212" 44 81
W 3" 52 46346 BN 3 54 94
ar 62 58x58 S 4" 55 119
[\ ‘ﬁ\“\ﬁ |

6-Kt-Kappe 326 G Mat. 1.4401 Reduzier- 335 [T Mat.1.4401
Hexagon caps Rp-DIN 2999 Imm SW muffe Rp-DIN2999xR1  Imm A

8" 13 15 - 1a"x 1/8" 26 21,5
ahnl. DIN 2991 ik = i Reducing Socket SR 55 =
similar to DIN 2991 3/8" 19 21 DIN 2988 3/8"x 1/8° 30 225

o 2" 20 27 172°x 3/8" 34 29,7

3/4" 24 30 a 12"x 1/4" 33 29,7

@li—l-w [E,_ i 25 38 A f?:j_“ —[ _:_ﬁ 12"x 1/8" 34,4 294
j/ﬂ" 114" 28 50 ANSAN 34 1/2° 36,5 36,7

172¢ 28 55 / 3/4"x 3/8" 36,5 36,8

! 2" 34 70 34"x 1/4" 34,5 36,5

212" 40 92 3/4"% 18" 38 36,7

3" 45 109 1"x 374" 42 43

\H 4" 50 132 1% 12" 42,8 44,7

\ 1"x 3/8" 42,7 46,3

A 1"x 1/4" 42 43,7
1"x 1/8" a1,7 43,7

11/4°x 1 52 52,5

11/4"% 374" 48,5 59,5

11/4"% 172" 49 52,5

11721174 53 59,4

1M2°x 1 53 59

11/2"% 34" 51 59

1172"% 172" 49 59

11/2°x 378" 47 52,5

6-Kt-Mutter 327 oL Mat.1.4571 2'x 112" 57 72
Hexagon Nuts G-DIN 150 228 Imm SW 2"x 11/4" 56 72

1/8" 6 19 T 56 72,8
DIN 431 14" 6 22 2"x 374" 51 72,5

3/8" 7 27 2°% 112" 50,5 70,5

s 12" 8 32 212 2° 60,8 86,8
o 34" 9 36 21/2*x11/2° 60 86,7
] 10 46 21/2"x11/4" 60 86,5
11/4" 1 55 212" 1" 60 86,7
! 12 12 60 3"x21/2" 62 100
2" 13 75 Jegar 62 98
T 2120 5TR 95
3" 19 105
& 4 21 135

1.5



Verschrau- 312 /S DT ELEEETY Verschrau- 311 /S R
bung Rp-N 2999 d Imm SW bun g Rp-N 2999 d Imm SW
konisch dichtend, Innenge- . i e = flach dichtend, Innenge- . e s e
winde / Anschwelssendé ;j: 1 ?j j; ;2 winde / Anschweissende mit 1?; : i; 31:] ig
. i
Union conical seat 12" 21:3 46 41 Teﬂo,ndlcmmg jfz " 21:3 46 41
with internal thread and butt 3/4" 26,9 48 46 Union flat seat 4" 26,9 A8 A6
weld end T 33,7 52 50 with internal thread and butt 1= 337 57 50
S 424 60 65 weld end, teflon gasket P 424 0 65
12t 48,3 71 75 > 11/2° 48,3 71 75
2" 60,3 76 90 2" 60,3 76 90
212" 76,1 90 110 212" 76,1 90 110
3" 88,9 90 120 3" 889 ad 120
Verschrau- EX VM Abmessung  Mat. 1.4401 Verschrau- ER Nl Abmessung  Mat. 1.4401
bu n g Rp-DIN 2999 I mm Sw bu ng Rp-DIN 2999 I mm sw
o 18" 37 30 i /8" 37 30
lkﬂoﬂrz;cgi;\pd\ilcr:wctfgnd, I 37 30 fidch'd:dﬂend, Innengewinde 114" 37 30
378" 40 36 Union flat seat 38" 40 36
Union conical seat 12" 46 41 with internal thread, 2" a6 41
with internal thread 374" 48 46 teflon gasket 34" 48 46
15 52 50 1" 52 50
11/4" 60 65 11/4° 60 65
11/2° ra| 75 11/2" 71 75
2" 76 a0 2 76 90
2172 a0 10 212" 90 110
3" a0 120 3- a0 120
4% 115 155 4" 115 155
—
==}
1.
qg s
Verschrau- 312 VA [ IR Verschrau-311 /A R EELTEETT
bun g Rp-DIN 2999 I mm sSw bung Rp-DIN 2999 I mm sw
/4~ 50 30 /4" 50 30
konisch dichtend, Innen-/ flach dichtend, Innen/ .
Aussengewinde ':’::f Zi j? Aussengewinde mit i’:? Zi j‘?
Union conical seat 3/4- = e Tello-ndlchtung e = S
with internal and external 1 71 50 Union flat seat 3 71 50
thread 11/4 a1 65 with internal and external 174" 81 65
sw 120 95 7e thread, teflon gasket 2 95 75
q 2% 102 90 2" 102 90
Y ] 212" 121 110 212" 121 110
3" 125 120 3" 125 120
4* 155 155 4" 155 155




ek e s
verschraubung &t Imm  SW verschraubung d mm Imm  sw

; 10,2 37 30 10,2 37 30
konisch dichtend flach dichtend, mit
. ; 13,2 37 30 Teflondichting 13,2 37 30
Union conical seat 17.2 40 36 o 17.2 40 36
butt weld end 213 46 41 Union flat seat 21.3 a6 a1
S 26.9 a8 46 butt weld end, teflon gasket 269 48 a6
33,7 52 50 33,7 52 50
I S 42,4 60 65 42,4 60 65
48,3 Al 75 48,3 1 15
60,3 76 ap 60,3 76 a0
L 76,1 9 110 76,1 90 110
88,9 a0 120 88,9 90 120
114,3 115 155 114,3 115 155
(;\_ A f_,:‘\ *
-'_f '-l ]
| 4 !5! 4
Verschrau-312A/S L ERETTD Verschrau-311 A/S LI
- ] o
bung R-DIN 2999 d mm sSwW bung R-DIN 2999 d | mm sw
konischdichtend, Aussenge il s = i flach dichtend, A LN = i v
oriscnain L 556 = c ichtend, Aussenge-
: : 378" 17,2 . . ) : 17
winde / Anschweissende 2 2“3 :j i? winde / Anschweissende, mit ¥ 2 L :?
12" 3 . 12" 21,3 62
. . ¥ Teflondichtung '
Union conical seat 3/4" 26,9 65 a6 - 34 26,9 65 46
with external thread and butt 1" 33,7 71 50 Union flat seat 1" 33,7 73 50
weld end 11/4" 42.4 g1 65 with external thread and butt 44,4~ 42.4 a3 65
172 483 95 75 weld end, teflon gasket 172" 483 90 75
2 60,3 102 90 2" 60,3 102 90
21/2" 76,1 121 110 212" 76,1 121 110
31 88,9 125 120 3 88,9 134 120
Unsere Verschraubungen der Baureihe 311-312 AS sind aus Prazisions- Our union types 311-312 AS are manufactured by precision investment
wachsquss der Gite 1.4401 gefertigt. Alle Sicht- und Stirnflachen werden casting material 1.4401. All the visible and end surfaces are machined with
aus optischen und hygienischen Grinden sauber metallblank gedreht. a bright finish for reasons of hygiene and for an attractive appearance.



Verschraubung slidriahd ok Verschraubung DIN 2999 b b
12" 26 491 172" 26 491

3-teilig, aus Edelstahl, 3-teilig, aus Edelstahl,

Innen-Innengewinde, BMi 2] Innen-Innengewinde, flach 3#4" D)

konisch dichtend. 1 35 631 dichtend, mit Teflondichtung. 1 35 63,1

: 11/4" 42 736 ; 11/4* 42 736

PRSRAN 50 53 897 Flat seat FIF, with teflon 0 e
gasket

e

Winkel- 312 iAW Winkel- 311 iAW LRETLE W 14401 (VaA)
Verschraubung Ry h b Verschraubung DIN 2999 h bk
12" 26 67 12" 2% 67

3-teilig, aus Edelstahl, 3-teilig, aus Edelstahl,

Innengewinde, Aulen- 334; 27 Y Innen-AuBengewinde, flach 3;4ﬂ 30 74

gewinde, konisch dichtend. ! 35 & dichtend, mit Teflondichtung. 1 35 83

F 11/4" 42 97 ! 11/4" 4357 a7

Union E"bow 112" 45 109 Union E’bow 112" 45 109

Conical Joint FIM 2 53 122 Ffarksea!F/M, with teffon iy 53 122
gasket

Winkel- 312 iHW EEEEEED 77yl Winkel- 311 iHW [ EREETD W 1.4401 (V4A)
Verschraubung  EAEEEECIICLILELINNE  Verschraubung DIN2999 Schlauchstad® I 1k

3-1eil Edelstahl 12" 14 26 84 3-teil Edelstahl /2" 14 26 84
. s Edelsta -teilig, stahl,
=i, AL ' 3/2” 20 30 89 EVISL Al =78 2 34" 20 30 89
Innengewinde, Schlauch- = Innengewinde, Schlauch- ”
stutzen, konisch dichtend. ! 20 ga 102 stutzen, flach dichtend, ] 6 33 B
i 11/4"° 33 42 110 i i 11/4" 33 42 110
Union Elbow mit Teflondichtung. <
) ) 11/2" 39 45 128 Um'on El'bow 11/2 39 45 128
Conical Joint Female/Hose PO 5 53 140 50 51 53 140
Nippel Flat seat Female/Hose Nippel,

with teflon gasket

Gefertigt aus Prazisionswachsguss. Kurze platzsparende Bauformen und
kurze Radien bei der Deckenverrohrung ermoglichen den Einbau auch an
engen Stellen. Manufactured by precision investment casting.
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Ver- 312G Ver- 311 G L Mat. Aisi 316/1.4401
schraubung DN-Rp-DIN 2999 I mm sw schraubung DN-Rp-DIN2999 I mm SW

1/8 29 25 /8" 29 25
konisch dichtend, flach dichtend, mit Teflon-

: /4" T ; ! /4"
Innen-Innengewinde, mit 32 20 dichtung innen/innen, i 38 30

Schitisselflachen beidseits 3/ 38 35 Gewinde mit Schliisselflichen 38 38 35
. 12" 42 42 ) 2" 41 42
Union 34" 50,4 47 Unions 3/4" 50,4 47
Conical joint FIF, hexagon T 48 53 Flat seat with teflon gasket T 48 53
ends 11/4" 59 71 FIF, hexagon ends 174" 59 71
12 64 78 172" 64 78

2" 69 92 2" 69 92

212" 80 112 212" 80 112

3" 88 126 3" 88 126

4" 108 157 4" 108 157

Ver- 312 iAG T Mat. Aisi 316/1.4401 Ver- 311iAG [T Mat. Aisi 316/1.4401
schraubung DN-Rp-DIN2999 Imm SwW schraubung DN-Rp-DIN 2999 | mm sw

- /8" 40 25 - /8" a1 25
Innen-Aussengewinde, 1% 5 . Innen-Aussengewinde, flach e &4 30
konisch dichtend mit o - dichtend mit Schlisselflachen rey =
Schlusselflachen i : = 59 2
i 12 56,4 a2 Union 1”7 58 a2

nion 374~ 66.4 47 Flat seat with teflon gasket 34 66.4 a7

conical seat M/F, hexagon 1 68,3 53 MIF, hexagon ends 1" 69 53
ends )

11/4° 83 71 11/4" 83 71

112" 86,3 78 1127 87 78

2 94 92 2" 95 92

212" 113,3 12 2172 1133 12

F" 126,3 126 3" 128 126

4" 154,3 157 4" 154,4 157

Unsere Verschraubungen der Baureihe 311-312 AG sind aus Prazisions- Our union types 311-312 AG are manufactured by precision investment
wachsguss der Gite 1.4401 gefertigt. Alle Sicht- und Stirnflachen werden casting material 1.4401. All the visible and end surfaces are machined with
aus optischen und hygienischen Griinden sauber metallblank gedreht. a bright finish for reasons of hygiene and for an attractive appearance.
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Winkel 304

DIN 2987, 90 Grad, mit
Innen-/Aussengewinde

Street Elbows

DIN 2987, 90° with internal
and external thread

Kreuzstiick 302

Crosses equal
DIN 2987

Winkel 301
DIN 2987, 90 Grad
Elbow, 90°

o

o P | ‘%! A

Abmessung
Rp/R-DIN 2999
e
/4"
3/8"
172"
34"

Abmessung
Rp-DIN 2999

/8"
/4"
3/8"
/2"
34"

1

114"

112"

212"

Abmessung
Rp-DIN 2999

1/8"
174"
3/8"
/2"

Mat. 1.4401

amm bmm
19 26
19 28,3

22.5 35

29 42
33 50,5

38 52

45 60
50 65
58 74

68 99,5

78 1155

Mat. 1.4401

I mm

17

19

229

26,8

32

375

459

476

56,3

69

78
Mat. 1.4401
I mm A
17,6 18
20 21,3
21,3 23,5
27 29
33 35
38 43
45 52
50 58
58 71
69,3 86,5
775 99
97,3 125

T-Stiick

307 LT Mat. 1.4401
Tee Rp-DIN 2999 I mm

18"
1/4*
38"
12"
314"

DIN 2987

114"
112"

212"

Winkel E{{Efll Abmessung
DIN 2987, 45 Grad Rp-DIN 2999

Elbow, 45° ool
1/4

3/8"
172"
3/4°
1
11/4"
11/2°
2"
2142°
3
4"

Bogen
DIN 2983, 90 Grad
. /8"
90° Bend without ”2«
socket
3/8"
172
| g 11/4*
' 12
i_ i | 2
' 212
5

17
21
23,6
27
33
38
45
50
58
68,7
17,8
97

Mat. 1.4401

I mm
17.5
19.4
20,7
22
25
29
33
36
43
48,5
53,8
64,7

50
60
70
80
100
120
140
160
190
240
290
375

30
40
45
55
70
20
105
115
125
170
200
300

21
26
29
35
43
52
58
71
86,5
99
125
18

305 e Mat. 1.4571
R-DIN 2999 Imm rmm



Rohr- 310SL

doppelnippel I mm 1/8"* 1/4" 3/8" 172" 34" 11/4" 11/2*
g 30 ) e [ ° <) ® °
Gewinde R, DIN 2999
40 x x x ® ° @ ° ® °
Barrel Nipple 50 'y ° ° ° @ @ ® ° °
Thread acc. to DIN 2999 60 ® ® [ ] x x x ] ® ) ® ®
70 o) ° ® ® [ @ ° @ @ ® @ @
T T—T7 QI 80 o @ e ® ® ° x x @ ° e @
- 90 ® @ ] ° °® @ ° ° ® ® @ )
{ 100 ° e a ] ® @ ® a X x @ ®
110 @ ] ° ° ® o ° ° e ® ® o
120 ] @ ] o ® @ e =3 @ ® x x
130 ] @ @ ® ° ] ® E ° ° ® @
140 ® @ ° e ® ° e ® e ° 2 @
150 ° ® @ e e @ ° o e @ ® @
160 ° ° ® ] ° ® @ ® ® e @ ]
Sonderlangen bis 170 L) -] @ ] e ] L] 2 L) ® [ L]
R 4"x 6000 lang, 180 L L] @ ® @ 2] ® ] ® @ @ ®
R 5" und 6 bis 300 lang, 190 ® @ ® ° ) @ ° ® ® ® ® ]
aus unserer Fertigung kurz- 200 ° ® ] -] [} ® o [ e o @ [
fristig lieferbar. 210 - ° ® ° ® ® ® ® ™ ° ° °
Rohrnippel 309 SL 220 ° ® @ ® 2 @ a [ ] [ ® ) °
Gewinde nach DINASO 228 230 ° ° ® ° ° ° ° ® ® ® ® ®
in Langen von 250/500/ 240 + . o . a ° = ~ ° ° ° °
1000 mm Vorrat. as e =
3 250 . ° [o] [e] [e] [e] o] [s] [e] L L o
Special lenghts up to 260 . ° * . ® ° ° Py ° ° P °
R4”x 6000 long, 270 L] ° [ o [ ° ® @ L] L] ® L]
R5"and 6" up to 300_ long, 280 . - * ° P . ° ° * ° ° °
available at short notice from
our factory. 290 . e » o ° ° ° . ° ° ° °
300 ® . [s] [e] [e] [e] [e [s] [e] . L .

Parallel nipple 309 SL
Thread acc. to DIN/ISO 228 ® Lagervorrat Sonderlange in 1.4571/ Stock Material, special length in 1.4571
identisch mit 310 Normlange DIN 2982 aus Fertigung in 1.4301/1.4306/1.4541/1.4435/1.4539

Ex. stock in lengths of ~ same as standard length 310, DIN 2982, from new production 1.4301 / 1.4306 / 14541/ 1.4435 / 1.4539
250/500/1000 mm. [#] Als Rohmippel durchgehendes Gewinde aus Lagervorrat
Anschweiss-308 SL

nlppel I mm 1/8" 1/4* 3/8" 1/2* 3/4" 11/4* 11/2*
) 30 ] ® [ ] L[] [ ] [ ] ®
Gewinde R, DIN 2999
40 x x x x x X L ] e [ ]
Screwed End 50 ° ° ° ° ® ° ° ° °
Thread acc. to DIN 2999 60 ® ° o x x X <] [ °® ® ®
wy 70 ® ° ° @ @ ° ® ™ ° . ° °
& 1__;__:__-__1_ 80 L] ® [ ] [ ] ® [ ] x x [ ] [ ] [ ] (]
St ———— 30 ® [ ® [] a e o ® [ ] ® [
/ 100 ® [ ] ® [ ] ® ® ® [ ] X x ® [ ]
110 [ ] [ [] [ ° [ o ° [ °® ® [ ]
120 ® ] [ ] [ ] ® ® o ® ] [ ] x x
130 ® L) ® [ @ [ ] ® [ L] L] °
140 ® ] ] ® ® [ ] ® @ 3 ® ® ®
150 [ ] ° [ L] @ ° ® L] [ ® ® °
160 ® ° ) [] ] [ @ ® e ® ® L]
170 L] [ [ ° =} °® @ ® ° [ ® °
180 [ ] °® ° (] @ ° ® ® [ ] ° °
190 ® [ ] [ ] [ ] ® [ ] ® L[] [ ] [ ] [ ] ®
200 ® °® ° ® ® ° [ ® ] °® ® ]
210 L[] ® [ ] [ ] ® [ ] L[] ] [ ] L[] ® ®
220 ® ® [ ] [ ] [ ] ] L] ] [ ] ] L] [ ]
230 ® ® [ [] ® [ ] [] L] [ ] [ ® @
240 [ ] e ° [ ] ® [ [ ] ] ® ° ® °
250 L] ] ® [ ] [ ] [ ] [ ] ® ] ] [ ] [ ]
260 L] ® [ ] [ ] [ ] ] L[] [ ] ] [ ] [ ] [
270 ] @ ° [ ® ® L) L] ° ° ® L]
280 @ ° ° L] ® ° ® ° ° 3 ® []
290 L[] ® [ ] L[] [ ] [ ] ® ® ] L] 1 ] [ ]
300 L] ® ® [ ] [ ] L ] [ ] ] ] [ ] ® [ ]

® Lieferzeit ca. 2-3 Arbeitstage in 1.4571/ Stock Material, special length in 1.4571
x identisch mit 310 Normlange DIN 2982, aus Fertigung in 1.4301/1.4306/1.4541/1.4435/ 1 4539
same as standard length 310, DIN 2982, from new production 1.4301/1.4306/ 1.4541/ 1.4435/1.4539

1.1



Schlauch- 337 S [T CRY 2 ; Schlauch- 337G Il REGE
nlppel Dmm d Iy l2 nlppel R Dmm d AR 1y

mit Anschweissende 135 = i 7 mit Gewinde DIN 2999 oL o 7
Werkstoff 14571 IS i€ 70p = =31 Werkstoff 1.4571 SoVea el A 15 ¢ 4t
. 213 16,1 70 31 12° 213 161 70 15 31
Hose Nipple 26,9 21,7 70 3 Hose Nipple 34* 269 217 70 18 31
butt "‘fe:d, EZ’Sd} , 337 2713 70 31 with DIN 2999 thread, 1337 2723 70 21 3
matena 42,4 36.0 70 31 material 1.4571 /4" 424 360 70 23 31
e 483 4.9 100 31 12 483 419 100 23 31
g 3 60,3 53,1 100 3 2 603 531 100 23 31
S Fr_m s ) °i
ettt
[ §ll
TR
Schlauchtiille 337 VI Mat.1.4401 Rohr- EICRY Ml Abmessung  Mat.1.4404
Hose Nip D le R-DIN 2999 Imm dmm SW nlppel G-DIN/ISO 228 Linge in mm/aus Vorrat
1/8° 45 6,5 12,5 i L=250 L=500 L=1000
P e 95 16,5 Gewinde 1SO 228 e : = .
7 3/8" s 11 20 Nippel parallel 1/4- . . .
) /2% 64 14 23,5 thread acc. to DIN/ISO 228 3/8~ . . .
e _ | H _b} 3/4* 68 205 31 ____ 172" . . .
1 ' 1 7127 385 | - 3/4° . . .
R R 174" 80 33 46 boswee ] 1" . . .
12 95 395 52 1/ . . .
2" 105 52 62 W - 1172° . . .
212" 107 67 8 75 . . .

Nmm

3" 12 80 9
* = Lagerstandard
Zwischenlangen aus Neuanfertigung jederzet
moghch

Winkel 90° 301 R Koy Mat. 1.4401 T-Stuck 307 R Fyeame Mat. 1.4401
reduziert Rp-DIN 2999xRp 1 Imm reduziert Rp-DIN2999xRp 1 Imm

3/8°x 1/4" 25 3/8°x 114" 25

Elbow Tee
112°x 38" 28 112°x 3/8" 28
reduced 112°x 1/a° 28 rediiceg 12°x 14 28
] 34%x 12" 33 DL -1 {0 34%x 12" 32
ﬁf 3/4°x 38" 33 = 3/4"x 3/8" 32
1"x 3/4" 38 o % 1"x 3/4° 38
1x 1/2° 38 7w @L 1x 172" 38
Nacx 1 as 1nax 1 40

T2,
11/4tx 304" 45 11/4"x 314 40
11727x11/4" 50 2561 - 11727 x11/4" 45
Mn2ex 1t 50 12tk 1 as
2" x 112" 58 2°x1172" 52
LN

27x11/4" 58 \ S 2"x 114" 52

&


http://www.feichtenschlager.com/kontakt-formular.html?empfaenger=gf&utm_source=katalog_gewindefittings.pdf&utm_medium=pdf&utm_campaign=Feichtenschlager%20Edelstahlhandel%20PDF



